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Automatické hasici zafizeni - CERVINKA FIRE BALL

Jak hasici koule funguje?

Hasici koule je specidlni zafizeni uréené k rychlému
haseni pozarQ. Pfimym kontaktem s plamenem se
spusti jeji aktivace, pfi niz vydava hlasity zvukovy
signal, ktery upozorfiuje na pozar a spusténi zafizeni.
Aktivace koule probihd automaticky nebo aktivnim
vhozenim do ohniska pozaru.V obou ptipadech

se po aktivaci rozptyli hasici prasek. Neodpalujte
vyrobek pokud se osoby pohybuji mimo bezpecnou
odpalovaci vzdélenost.

Po aktivaci je zapottebi prostory vyvétrat.
Doporucuje se umistit ji na mista se zvysenym
rizikem vzniku poZéru, napfiklad k elektrickym
rozvadécim, do kuchyni, automobil’ nebo hotelG.
Jeji hlavni vyhodou je jednoduché pouziti bez
nutnosti vystavovat se nebezpedi.

Hmotnost hasebni smési 1,3kg +- 0,2kg

Celkova hmotnost 1,5+-0,2kg
NEC 1,59-1,53g
Pramér 147mm
VarOVn)’/ ZVUkOVy Slgna’l AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 120db

Doba aktivace
Chréni prostor -

Bezpecna vzdalenost -

Upozornéni: Hladina hluku prekracuje 120 dB.
Riziko rozptylu hasiciho prasku: Uzivatel mlze byt
vystaven ucinkdim hasiciho prasku i za bezpecnou
hranici T m.

Bezpecna pii pouziti — neni nutno pfiblizovat se
k pozaru. Netoxicka pro zivotni prostredi. Aktivacni
vybuch nezpUlsobuje zranéni ¢lovéku a neskodi

Zivotnimu prostredi.
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Tridy pozaru A, B, Ca E v souladu s normami EU.
Pouziti na tfidy pozaru B, C a E pouze
za dohledu osob.

JaY  Tiida A
()

Pevna hoflava latka

Ttida B
Tekuta horlava latka

Trida C

Plynna hoflava latka

Tfida E

Pozary zafizeni pod napétim

B
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Bezpecnostni pokyny a pravidla adrzby

Pfi pouziti hasici koule dodrzujte vsechny

mozna pravidla bezpecnosti, a to pfi zohlednéni
vymezeného Ucelu uziti vyrobku. Méjte na
paméti, ze vyrobek je pyrotechnického charakteru
(ttida P1); vyrobek neni tzv. stanovenym
vyrobkem. Vyrobek nevystavujte pfimému
slune¢nimu svitu, skladujte a uzivejte jej pouze
pfi vhodnych a charakteru vyrobku vyhovujicich
podminkach, mimo jiné klimatickych, kdy
zejména vyrobek nevystavujte pUsobeni vihkosti,
ani nepfimérené nizkym ¢i vysokym teplotdm
(pfed jeho pfimym pouzitim). Vyrobek je navrzen
a slouzi pro pouziti v uzavieném prostoru. Pfi
naklddani s vyrobkem a jeho uziti k haseni

pozéru nutno vzdy dodrzet pokyny dle manudlu
vyrobce a vyvarovat se neodborné manipulaci

s vyrobkem. Vyrobek je dimenzovan pro haseni
pozéru jeho naplni pfiméfenému rozsahu. Pii uziti
vyrobku dbejte specifik plynoucich z jeho povahy
a nalezité chrante zdravi i majetek. Neodborna
montaz vyrobku ¢i fadné nedodrzeni pokyna

k uziti vyrobku mohou vést k podstatnému
snizeni az vymizeni jeho hasicich funkci. Pro
ovéreni radné funk¢nosti vyrobku je vyrobcem
doporucovano pravidelné provadéni jeho
kontroly, a to nejméné v rozsahu vizudlni kontroly
vyrobku jednou za mésic.

Likvidace (odstranéni z provozu)

Po uplynuti doby Zivotnosti, necitelného data
Zivotnosti uvedeného na obale nebo v pfipadé
poskozeni je nutné zafizeni vyfadit z provozu

a zlikvidovat podle mistnich piedpist pro
nakladani s odpady nebo po dohodé s prodejcem.

www.cervinkafiregroup.com
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Automatické hasiace zariadenia - CERVINKA FIRE BALL

Ako funguje hasiaca gula?

Hasiaca gula je Specialne zariadenie ur¢ené na
rychle hasenie poziarov. Priamym kontaktom

s plamenmi sa aktivuje a vydava hlasny zvukovy
signal, ktory upozornuje ostatnych na poziar

a aktivaciu zariadenia. Gula sa aktivuje automaticky
alebo aktivnym hodenim do zdroja poziaru.

V oboch pripadoch sa po aktivacii rozptyli

hasiaci prasok. Neodpalujte vyrobok, ak sa ludia
nachddzaju mimo bezpecnej vzdialenosti.

Po aktivacii je potrebné priestory vyvetrat.
Odporuca sa umiestnit ho do priestorov so
zvySenym rizikom poziaru, ako su elektrické
rozvadzace, kuchyne, auta alebo hotely. Jeho
hlavnou vyhodou je jednoduché pouzitie bez
vystavenia sa nebezpecenstvu.

Hmotnost hasebni zmési 1,3kg +- 0,2kg

Celkova hmotnost 1,5+-0,2kg
NEC 1,59-1,53g
Priemer 147mm
VaI'OVn)’/ ZVUkOVy Slgna’l AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 120db

Doba aktivacie
Chréni priestor -

Bezpecna vzdialenost -

Upozornenie: Hladina hluku prekracuje 120 dB.
Riziko rozptylenia hasiaceho prasku: Pouzivatel
mbze byt vystaveny G¢inkom hasiaceho prasku aj za
bezpec¢nou hranicou 1 m.

Bezpecné pouzitie - nie je potrebné priblizit sa

k ohriu. Neskodné pre zivotné prostredie. Aktivacia

vybuchu nespésobuje zranenia [udi a neposkodzuje
zivotné prostredie.

Triedy poziarnej odolnosti A, B, Ca E v sulade
s normami EU.

Pouzivajte pre triedy poziarnej odolnosti

B, Ca E iba pod dohladom.

(')h. Trieda A
== Pevné horlavé materialy

Trieda B
Tekuté horlavé materidly

Trieda C
Plynné horlavé materialy

Trieda E
Poziare elektrickych zariadeni pod napétim

Bezpecnostné pokyny a pravidla udrzby

Pri pouzivani hasiacej gule dodrziavajte vsetky
mozné bezpecnostné pravidla, berte do Gvahy
$pecifikované pouzitie vyrobku. Majte na pamati, ze
vyrobok je pyrotechnického charakteru (trieda P1);
vyrobok nie je takzvanym $pecifikovanym vyrobkom.
Nevystavujte vyrobok priamemu slne¢nému ziareniu,
skladujte a pouzivajte ho iba v podmienkach
vhodnych pre povahu vyrobku, vratane klimatickych
podmienok, a najma nevystavujte vyrobok vihkosti
alebo neprimerane nizkym alebo vysokym teplotam
(pred priamym pouzitim). Vyrobok je navrhnuty

a uréeny na poutzitie v uzavretych priestoroch. Pri
manipulacii s vyrobkom a jeho pouzivani na hasenie
poziaru vzdy postupujte podla pokynov v ndvode
vyrobcu a vyvarujte sa nespravnej manipulacii

s vyrobkom. Vyrobok je uréeny na hasenie poziarov
primeranej velkosti pomocou svojho obsahu.

Pri pouzivani vyrobku dodrziavajte $pecifikacie
vyplyvajuce z jeho povahy a chrarite svoje zdravie

a majetok. Nespravna instalacia vyrobku alebo
nedodrzanie pokynov na pouzitie moze mat za
nésledok vyrazné znizenie alebo stratu jeho hasiacich
funkcii. Na overenie spravneho fungovania vyrobku
vyrobca odporuca pravidelné kontroly, aspor vo
forme vizualnej kontroly vyrobku raz za mesiac.

Likvidacia (vyradenie z prevadzky)

Po uplynuti Zivotnosti, ak je ddtum Zivotnosti
uvedeny na obale necitatelny, alebo v pripade
poskodenia, musi byt zariadenie vyradené

z prevadzky a zlikvidované v sulade s miestnymi
predpismi o likvidacii odpadu alebo podla dohody
s predajcom.

www.cervinkafiregroup.com
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Automatisches Loschgerit - CERVINKA FIRE BALL

Wie funktioniert die Loschkugel?

Die Feuerléschkugel ist ein spezielles Gerat zur
schnellen Brandbekdampfung. Durch direkten
Kontakt mit den Flammen wird sie aktiviert und gibt
einen lauten Signalton ab, der auf den Brand und die
Aktivierung des Gerats aufmerksam macht.

Die Aktivierung der Kugel erfolgt automatisch
oder durch aktives Einwerfen in den Brandherd.

In beiden Féllen wird nach der Aktivierung
Loschpulver verteilt. Ziinden Sie das Produkt

nicht, wenn sich Personen auBlerhalb der sicheren
Zundungsentfernung aufhalten.

Nach der Aktivierung miissen die Raumlichkeiten
geliiftet werden. Es wird empfohlen, sie an Orten
mit erhhtem Brandrisiko zu platzieren, zum
Beispiel bei elektrischen Verteilerkdsten, in Kiichen,
in Fahrzeugen oder Hotels. Ihr Hauptvorteil ist

die einfache Handhabung, ohne sich selbst einer
Gefahr auszusetzen.

Loschmittelgewicht = 1,3kg +- 0,2kg
Gesamtgewicht s 1,5 4= 0,2kg
NEC 1,59-1,53g
Durchmesser 147mm

Warnsignal akustischy
Aktivierungszeit
Schiitzt den Bereich -
Sicherheitsabstand

Warnung: Gerduschpegel tiber 120 dB. Risiko der
Loschpulververteilung: Der Benutzer kann dem
Léschpulver auch tber den Sicherheitsabstand von
1 m hinaus ausgesetzt sein.

Sicher in der Anwendung - es ist nicht erforderlich,
sich dem Feuer zu ndhern. Umweltfreundlich und
ungiftig. Die Aktivierungsexplosion verursacht
keine Verletzungen beim Menschen und schadet

der Umwelt nicht.
L ) L Q) @ L R
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Brandklassen A, B, C und E gemaf} EU-Normen.
Die Anwendung auf den Brandklassen B, Cund E
nur unter Aufsicht von Personen.

Klasse A
Q)m

== Brennbare feste Stoffe

Klasse B
Brennbare fliissige Stoffe

(0 Klasse C
@ __| Brennbare gasférmige Stoffe
Klasse E

Brande an unter Spannung stehenden Gerdten

Sicherheitsanweisungen und Wartungshinweise

Bei der Verwendung der Léschkugel sind alle

maoglichen Sicherheitsregeln einzuhalten, wobei der
bestimmungsgemafe Gebrauch des Produkts zu
berlicksichtigen ist. Beachten Sie, dass es sich bei dem
Produkt um ein pyrotechnisches Erzeugnis der Klasse P1
handelt; es ist kein sogenanntes festgelegtes Produkt.
Das Produkt darf nicht direkter Sonneneinstrahlung
ausgesetzt werden und ist nur unter geeigneten, dem
Produkt entsprechenden Bedingungen, insbesondere
klimatischen, zu lagern und zu verwenden. Es darf
insbesondere nicht Feuchtigkeit, zu niedrigen oder

zu hohen Temperaturen ausgesetzt werden (vor

der direkten Verwendung). Das Produkt ist fiir die
Verwendung in geschlossenen Rdumen konzipiert.
Beim Umgang mit dem Produkt und dessen Einsatz

zur Brandbekdampfung sind stets die Anweisungen des
Herstellers zu befolgen und unsachgemafe Handhabung
zu vermeiden. Das Produkt ist fiir die Bekdampfung von
Branden im Rahmen seiner Fiillmenge ausgelegt. Beim
Einsatz des Produkts sind die spezifischen Eigenschaften
zu beachten, und Gesundheit sowie Eigentum sind
entsprechend zu schiitzen. UnsachgeméBe Montage
oder Nichtbeachtung der Gebrauchsanweisungen kann
zu einer erheblichen Minderung oder zum vollstandigen
Verlust der Léschfunktion fiihren. Zur Uberpriifung der
einwandfreien Funktionalitat empfiehlt der Hersteller
eine regelmaBige Kontrolle des Produkts, mindestens in
Form einer visuellen Inspektion einmal im Monat.

Entsorgung (AuBerbetriebnahme)

Nach Ablauf der Lebensdauer, bei unleserlichem
Haltbarkeitsdatum auf der Verpackung oder bei
Beschadigung muss das Gerat aul3er Betrieb
genommen und gemaR den 6rtlichen Vorschriften zur
Abfallentsorgung oder in Absprache mit dem Handler
entsorgt werden.

www.cervinkafiregroup.com
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Automatic fire extinguishing device - CERVINKA FIRE BALL

How does the fire extinguishing ball work?

The fire extinguishing ball is a special device
designed for rapid fire extinguishing. Direct contact
with flames triggers its activation, during which it
emits a loud audible signal to alert others to the fire
and the activation of the device.

The ball is activated automatically or by actively
throwing it into the source of the fire. In both cases,
the fire extinguishing powder is dispersed after
activation. Do not ignite the product if people are
outside the safe ignition distance.

u L.
After activation, the premises must be ventilated.
Itis recommended to place it in areas with an

increased risk of fire, such as electrical switchboards,

kitchens, cars, or hotels. Its main advantage is its
ease of use without exposing oneself to danger.

Extinguishing agent weight -1,3kg +- 0,2kg
Total weight = 1,5 4= 0,2 kg
NEC 1,59-1,53g
Diameter 147mm
Warning sound signal - 1 20db
Activation time 3-7s
Protects T (=) up to 3m3
Safe distance Tm

Warning: Noise level exceeds 120 dB. Risk of
extinguishing powder dispersion: The user may be
exposed to the effects of the extinguishing powder
even beyond the safe distance of T m.

Safe to use — no need to approach the fire.
Non-toxic to the environment. The activation
explosion does not cause injury to humans and
does not harm the environment.

Fire classes A, B, C, and E in accordance
with EU standards. Use for fire classes
B, C, and E only under supervision.

.Y ClassA

.lg. Solid combustible material
ogl=l ClassB
Liquid combustible material

Class C
Gaseous combustible material

Class E
Fires involving live electrical equipment

B
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Safety instructions and maintenance rules
When using the fire extinguishing ball, observe

all possible safety rules, taking into account the
specified purpose of use of the product. Keep in
mind that the product is pyrotechnic in nature
(class P1); the product is not a so-called specified
product. Do not expose the product to direct
sunlight, store and use it only in conditions suitable
for the nature of the product, including climatic
conditions, and in particular do not expose the
product to moisture or unreasonably low or high
temperatures (before direct use). The product

is designed and intended for use in enclosed
spaces. When handling the product and using it

to extinguish a fire, always follow the instructions
in the manufacturer’s manual and avoid improper
handling of the product. The product is designed
to extinguish fires of a reasonable size with its
contents. When using the product, observe the
specifications arising from its nature and protect
your health and property accordingly. Improper
installation of the product or failure to follow the
instructions for use may result in a significant
reduction or loss of its fire extinguishing functions.
To verify the proper functioning of the product, the
manufacturer recommends regular inspections,

at least in the form of a visual inspection of the
product once a month.

Disposal (decommissioning)

After the end of its service life, if the date of
service life indicated on the packaging is illegible,
or in the event of damage, the device must be
decommissioned and disposed of in accordance
with local waste disposal regulations or in
agreement with the seller.

www.cervinkafiregroup.com
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Automatikus tiizolté berendezés - CERVINKA FIRE BALL

Hogyan miikédik a tiizolté6 gomb?

A tlizolté gdmb egy specialis eszkdz, amely gyors
tlizoltasra szolgal. A langgal valé kdzvetlen érintkezés
aktivalja, és hangos jelzést ad, amely figyelmeztet

a tlzre és az eszk6z miikodésbe lépésére.

A gdmb automatikusan vagy aktiv bevetéssel
aktivalodik a tlizfészekben. Mindkét esetben az
aktivalds utan a tlzolt6 por szétoszlik. Ne gyujtsa
meg a terméket, ha emberek tartézkodnak

a biztonsagos gyujtasi tavolsagon kivul.

Aktivalas utan a helyiségeket ki kell szelléztetni.
Ajanlott olyan helyekre elhelyezni, ahol

fokozott a tlizveszély, példaul elektromos
kapcsoldszekrények, konyhdk, auték vagy
szallodak kozelében. F6 elénye, hogy egyszerlien
hasznalhato, anélkil, hogy veszélynek kellene
kitenni magat.

Oltéanyag tdmege - 1,3kg +- 0,2kg

NEC 1,59-1,53g
Atmérs 147mm
Figyelmeztet6 hangjelzés AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 120db
Aktivalasi idé 3-7s

Megvédi a teret -
Biztonsagos tavolsag

Figyelem: A zajszint meghaladja a 120 dB-t. Az
oltépor szétterjedésének veszélye: A felhasznalé az
1 méteres biztonsagi tavolsagon tul is ki lehet téve
az oltopor hatasanak.

Biztonsagos hasznélat - nem sziikséges a tlizh6z
kozel keriilni. Nem mérgezd a kdrnyezetre. Az
aktivalé robbanéas nem okoz sériilést az embernek

és nem karositja a kdrnyezetet.
0 0 o @ g
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A, B, C és E tiiz osztalyok az EU szabvanyoknak
megfelel6en. B, C és E tiiz osztalyoknal csak
feligyelet mellett hasznalhato.

(0&. Tiiz osztalyok A
= Szilard éghetd anyag

o

Tiiz osztalyok B
Folyékony éghet6 anyag

Tiiz osztalyok C
Gaz halmazallapotu éghetd anyag

Tiiz osztalyok E
Fesziiltség alatt all6 berendezések tiize

=] (o
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Biztonsagi utasitasok és karbantartasi szabalyok
A tlizolté gdmb hasznalatakor tartsa be az dsszes
lehetséges biztonsagi szabalyt, figyelembe véve

a termék meghatarozott felhasznalasi céljat. Ne feledje,
hogy a termék pirotechnikai jellegt (P1 osztaly);

a termék nem mindsil Ugynevezett meghatarozott
terméknek. Ne tegye ki a terméket kdzvetlen
napfénynek, csak megfeleld és a termék jellegének
megfelel6 koriilmények kozott tarolja és haszndlja,
tobbek kdzott az éghajlati viszonyokat is figyelembe
véve, kiilonosen ne tegye ki a terméket nedvességnek,
sem tul alacsony vagy tul magas hémérsékletnek
(k6zvetlen hasznalat el6tt). A termék zart térben vald
hasznalatra lett tervezve és alkalmas. A termék kezelése
és tlizoltashoz val6 hasznalata soran mindig be kell
tartani a gyart6 kézikdnyvében szereplé utasitasokat,
és kertilni kell a termék nem szakszer(i kezelését.

A termék tlizoltasra van méretezve, a toltete megfeleld
mértékd. A termék hasznalata soran vegye figyelembe
annak jellegébdl ad6do sajatossagokat, és megfeleléen
védje egészségét és vagyonat. A termék szakszerttlen
felszerelése vagy a haszndlati utasitadsok be nem tartasa
a termék tlizolto6 funkcidinak jelentds csokkenéséhez
vagy megszlinéséhez vezethet. A termék megfelel
mikodésének ellendrzése érdekében a gyartd
rendszeres ellenérzést javasol, legaldbb havonta
egyszer vizudlis ellendrzés formajaban.

Megsemmisités (lizemeltetésbol valo kivonas)
Az élettartam lejartat kdvetden, a csomagoldson
feltiintetett élettartam dadtumanak olvashatatlanna
valasat kovetbden, vagy sériilés esetén a készliléket
ki kell vonni az Gizemeltetésbdl, és a helyi
hulladékkezelési el6irasoknak megfeleléen, vagy

a kereskeddvel vald egyeztetés utan meg kell
semmisiteni.

www.cervinkafiregroup.com





